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Vir Dolorum

O Man of Sorrows

Rejected and despised

You have felt as we feel

An anguished bitter heart

And at your darkest hour
When shadows gathered round
You asked to be delivered
From this world and its pain

despectum et novissimum virorum
virum dolorum et scientem infirmitatem
et quasi absconditus vultus eius

et despectus unde nec reputavimus eum

He is despised and rejected of men;

a man of som@ﬁs and acquainted with grief:
and we th}f@s ‘it were our faces from him;

he was d%??zsed and we esteemed him not.

&
O Son of Mary X
Sharer in our grief N

You will not despise us
If we stumble on the road

QS

.. . A(;§\!/

When the spirit fails us N
. 2
When the flesh is weak S
Yielding to temptation A
Laying down our load &
<)

vere languores nostros ipse tulit < ,
et dolores nostros ipse portavit 7\ Surely h? hatl borne our griefs,

. 1D and carried our sorrows:
et nos putavimus eum quasi lepfosum

et percussum a Deo et humilidtum
Oc§©

O Lord of Heaven o
Guardian of our lives ¢©

Not a sparrow falls %@ .

That has not your rg@rd

And with your sure re forgiveness
We will come b@f/é“re the throne
No matter wh@ our ending

Or how thy A@HI is done.

oblatus @ﬁ quia ipse voluit

et non/j;j;)erult 0S suum

smut/@éms ad occisionem ducetur

et @ﬁam agnus coram tondente obmutescet
e@ﬁon aperiet os suum

\\ )

/\\\?

English text © F L Dunkin Wedd 2004

yet we did esteem him stricken,
smitten of God, and afflicted.

He was oppressed, and he was afflicted,
yet he opened not his mouth:

he is brought as a lamb to the slaughter,
and as a sheep before her shearers is dumb,
so he openeth not his mouth.

~ Bible text from Isaiah chapter 53
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Vir Dolorum

With the composer’s preferred pronunciation.

O Man of Sorrows

Rejected and despised

You have felt as we feel

An anguished bitter heart

And at your darkest hour
When shadows gathered round
You asked to be delivered
From this world and its pain

despectum et novissimum virorum
virum dolorum et scientem infirmitatem
et quasi absconditus vultus eius

et despectus unde nec reputavimus eum

O Son of Mary

Sharer in our grief

You will not despise us

If we stumble on the road

When the spirit fails us

When the flesh is weak

Yielding to temptation

Laying down our load

vere languores nostros ipse tulit ”5
et dolores nostros ipse portavit Sy

et nos putavimus eum quasi leprogﬁm
et percussum a Deo et humlha’fumD

O\/

O Lord of Heaven &\V»
Guardian of our lives «Q
Not a sparrow falls ey

>

That has not your reganﬁo
And with your sure f@gfveness
We will come befor@ﬁﬁe throne
No matter what \sendmg

Or how thy w1l]f§ done.

oblatus est q@é ipse voluit
et non ape@mt 0S suum
sicut ov1®a0d occisionem ducetur

et qua&iﬁgnus coram tondente obmutescet

et no@aperlet 0s suum
\\v/

N
Q
/\\\?
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Day-speck-toom et no- veés -See-moom vee-ror-room
vee-room dolor-room étsski-entem in-fee-er-mi-tar-tem

et kwar-see abscon@%@ toos vooltoos ay-yoos

et day-speck- toos@@hday nec repootarveemoos ay-yoom

Vay-ray langor-rays nostrose eepsay toolit

et dolor-rays nostrose eepsay portarveet

et nohss pootar-veemoos ay-yoom kwar-see lep-roe-soom
et pair-koo-soom ah dayo et hoo-mee-lee-ah-toom

oblartoos est kwee-ar eepsay vol-00-it

et non ap-pay-roo-it oss soo-oom

see-koot oh-vis ad okkee-see-oh-nem doo-kay-tour

et kwar-see ag-noos coor-arm ton-den-tay ob-moo-tess-ket
et non ap-pay-ree-et oss soo-oom

~ Bible text from Isaiah chapter 53



